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ABSTRACT

The tralnlng of teachers of second languages and
llngulstlcs in universities located in the Province of Quebec,:
Canada, is examined in this article. Unlver51ty degree programs in
English, Prench, modern languages, linguistics, and teaching methods
or education are outlined, including general program requirements for
the B.A., M.A., and Ph.D. programs at Laval, the.University of
Monireal, McGill, the University of Quebec, Sherbrooke, and Sir
George Williams University. The second section discusses the
educational problems fac1ng the Quebec. Mlnlstry of Education. and
universities involved in the updating and modernization of teacher
training programs for lanqguage teachers. The author emphasizes the
importance of four areas considered to be the foundation of all
language teacher programs: (1) knowledge of the second language, (2)
knowledge of the student's environment, (3) knowlng the student, and -
(4) knowledge of teaching strategies. Curriculum content for future
programs is also suggested. (RL) ' : ' .
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Ie +actow* le plus stimulent est sans doute le fait
que la lengu2 scconde sfenseigne de plus en plug & 1'école é1é-
mentaire et touche une population beaucoup plus considérible
gufauparavant, Sans porter de jugement sur les fondements de
cette tendance, 11 parait certain qu'il faudra préparer des
maltres spécialisés pour l'éldmentaire aussi bien gue pour le
secondaire et pour les adultes. On peut méme penser que prdant
w certain temns ¢o maftres de langue seconde auront wie neil-
1o1~é forration que lc maltres de lengue meternelle. llais ce

o

n'est pes cucore le cas.; Ce qui est le plus évident pour le.
nmoment, ctest que la majorité_des professeurs de langue seconde
gul enselgnent dans les écoles publigues (oa 4a's Lut\ surtout &

LtéLlénmentaire, ntont was de formation uﬂlVGTﬂltuliea

Jdo voudrad

s parler aujourd'bﬂ” des programmes offeris

actuell&ment par les vhiversites dv Q aébec et ae projaetls qui

té
uOUt en nvcpawutluao Ba conclusion, =je dirai quelgues mots des
:OYg rlonces et des recherches en cours au Canads en ce gqui a

A

trait o Lltapprentissage des langues seconded,

<

1 Tes progiramies actuels
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A) au Jer cvcle

Ld plupart des diplénds qui‘qeuvrent«danu 1'ense ﬁnc~.

o

ment des lengues secondes ont une’

“J

rénaration inég ie et sont

~

issus de ep?ftements universiteires trés varidés, 7 _
Un, certain i 1oﬁb“o ont un pre 1Lur'grade ds ns la lengue
qufils enseignent, dtauitres ont une LOTJIthﬂ mixtee: langne -
péaagogile, Ataubres w!onb pratiguenent auvece cone forn?t.on uniﬁer~(
sitaire dans la langue enselgnée nais sont. aiplomés en pédegogie,
enfin quﬁlnuesuuns ont un B.h. on Lling ;sktque ow wi certificat

d'aptliudeuo_
{
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(1) Premicr grade sndeiolisd (B.A. ou liconce) en francais

(daﬁs les vniversités fr&noophone“ﬁo+ entinelis H danu

les vniversités ansiophones)

Le progromme du B.A. spécialisdé en &tudet francaises
ou anglaites comporte Qn énsemble de cours’ obligatoires et do
cours opltionmnsls de trois ans rortant Uveﬁaue exclusivaement sur
la littérature, sur la crdation littéraire et sur la critique.
Une trés grende varidté de sujets y sont abordés, sutant des
oceuvres anciemnes oue le théftre et le romen contemporain,

Ltobjectif du programme n'est évidemment pzs de former des pro-
fesseurs nmais d'initicr a la ovjou“e littéraire par le texte of

o

la dissertation. Il stadresse 4 des étudiants gui comnnsissend
tres bien le lengue. Ta majoritd des dipldmés aui se dirigent
vers 1t nso:"hcment ocuvY ent en lungue matcrrmv le mais un cwr-
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tain nombre ense*ﬁ.;“b iz saconde,
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(2} Beh. soéeinlind en englois (universitds frencophones) ou
oo ot [ J A D JUT PSS, IR} ’
Gy Lrrariei)l o\ LOLYErSLLe R LA T RIOILEG ,

.o Le B.A. spéeinlisd en englois ou en P:cnoh comnorie

lui, en plus -d'une @uudc_;énérale de la llttc“'!ure anglophone

' anerLrain@, anglo~canadienne), ou ;rancophone"

(franqaise de ¥ %10ﬁ ou du Canada) plusisurs cours avancés de

langue, de “compos 1t13a”, parfois une introduction % la ling a¢¢~
i)

tigue et guelques cours de prénzration 2 l’enﬂeignemenn.j Tie

cgrands majorité des dipldmés se dirigent vers llenseigne nt de

O
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(3) B.A. sndeislisé cn lengues modernes

Les ddpartements de lanpu,u nodernss (allemand, o8RG~
gnol, italien,; russe, etc.) 01. ignent dtabord la langue puis
la littérature, Los étudiznts perviennent généralement,apres
trois ang d‘étuﬂes, A la m&itriﬂe de la laague et 4 wne con- ,
noissance de la civilisation et de ses oeuV:es Jes plus iavortea nr«,

o



Ils possédenﬁ aussi we initiation & ls description linguistiqua

“appligude & la le 2LIUE 6 7
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'LL~ plunart des euudlanto de WVDWUU modernes ¢ cheil-

chcnt un emploi de professeur de la INIVE - Seconde,.

(4) Le B.A. snéeialiséfou la licencelen dducation ou en cuseienement

Les facultds des sciences de 1'éducation ou-ceriaines
facultés des lettres offrent m programme de premier cvcle-com&
poriant wn tronc commun en déducation générals ot des ape Clu]luuwu
tions dans los diverses sphoves de 1lidducation connme 1fadninis-

tration scolaire, l'enscignement élémentaire, l'enseignenent

gsecondaire, l'enseisnemsnt co‘léglai la docimologic, 1‘orthopé«
dagogic, les technigues d'enselgnoment (RULJO""LuPLL nroramné,

3 ) N
tea nwtoqﬁdL””) mzig seul le programae des constituantes de Rimcuski

et de Trois-Rividres. de LiUniversité au Québec offrent wne spé-
cialisation dans 1'enze ignenent. secondaire de l'anglais lﬁnque '
seconde. L2 langue maternelle ainsi que les aubres metibres du
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“Quatre univers tés cuébécoises sur six of Tromx un vrom
lon en linguistique mdubrne, 'y conpris

gramme complet de format
nour.trois oatru ¢lles un deuniéme et troisidme cycles. Il
s'agit de cowrs dﬁ 1LNﬁu3 tlnuo géniérale, ‘de lini i tlnwc dn"crtﬁ~
tive, de phonétigue, de divers moddled d' malyse (mnrucLAral

muthématique,*rﬂnvforw*+ionel), ae linguistioue historigue et

dthistoire de 1a 1LHPUL titue, Elleo offronf en olus un nomonre
variatle de cours de lingulistique appliquée & l'enselgnenent des

langues secondes.y
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d'un LrJuD”tre durant 1'ann

(%2

(6) Te B.A. mixte

2

Les réglements pédagogiqnes des universités prévoient
depuis gueloues anndes la possibilité de faire un premicr grade
mixte, soit sous forme de D.A. majeur-mineur, soit sous forme de
eoncentrationﬁdptionnelles-o Un me jeur de dewt: ans dans une dis-
cipline (par cxe moler langue ou 1in wguistigue) et un minsur dfun
an en 301onceo de 1'éducation (didactigue), le mineur comportant
1'obtention d'un permis u'en&einnemﬁnt' ou bien un choix de cours
plus ou oins libre commortant une concentration variable dens
une discipline (par exemple:langue ou lingui..lﬂue) et une con-
centration cn éducation (didmetigus).) ‘ '

(T 2.5 1les ‘%E;TM;f&NEZEGﬁEZw'ravaillent dans 1'ensa2i-
gnement de leur concentration mzjoure.

(7) Les cevtiiisats (30 crddits do 15h) de ratirapsae

Certaines waiversités dy Québec, en collabors tvoa avec

- e s .
e Linistere do Lt

mEY Y ATanA P R R SN el
a3 LONMNACSONLCND L COLALYao ’\uLllr! U\_ 5

admrinistratives régionales ont mis sur pied WéCGmﬂent 1 nrurr”’

‘me d'une ange destiné & des eanseignants qui g auvent ﬁo "ve ialiser

dans.l’enSGignemeﬁt-de 1o lengue seconde sans avdiﬁ 3 quitter
leur emnloi pour plus d'un tx vimestre A 1a fois., Lesg candidets’
doivent posséder uwne boun: conng iseance pratique de la langue pour
pouvoir sty i JH'CTLPGvGL consentir & consacrer deux ObéS en plus

ée scolaire, et cela tout en continuant
de toucacr,leurvudlalrc et en conservant leur reng

Tie programme -comporte des cours,d‘lnltiatlon 5 la psy-

- chologic de l' wprentissags, & la linguistigue, awx technicues

E

d'cnuv gnement, & 1'évaluation, & 1'élabora tlor 2t & 1l'enalyse
de matériel’ didactique.
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(8) CAPES (ou Divlémc d'Ecole MNormale Sundérieure)

L] ’

LiUniversité Laval et L'Université dc Montréal dicpen-~
sent depuis plusicurs 2anées un certificat dlaptitudes & l'ensei-
gnement avec UW”FIJlI sation en langues seecondes dont ltobjectil
est de procurer aux futurs professcurs un permis d'enscignemant.
I1 stagit a'un programme d'un an (30 crddits de lSho) comportant
surtout dss cours de didsctique générale et un stage pratique.
Ce cervificaet sexrsa remplacé dons mtn proche avenir par le programme
du mineur cn dducation. LYUniversité MeGill lt'offre en"Frenchl

B) auvr 2e¢ ot 3e cyeles

(1) 1.4, (ena.) Universitd de Montbrde

[N

e

_ Pormule comnacte de formation professionnells avancdée
vour des dtudicats ayent wan premizy grade dens la matiere 4 ensei-

gner ou un geade mixte mals n‘“y”ﬂb pas de permis ﬂ'tﬁﬁ&lfn‘ﬂhntu

hard oy bp . . -, o - o}~ e ] .| . A
: e rrsemman el 1av Ao R & S
Ge progezmae comnrend wn Pront Sommul A8 DeaE FIAvERE

Q& Lo G Ly udis

£.Ve, de psychologleset dos concentrations. dans les d sciplines
i

enscigndes a4 1'école, dont les lungues secondeso Clest un pro-

¢ L T . .
gramne de- 12 mois nleins comport&nt un stoge do micro-enscignement
“sous lg surveillzncée 4'un conseiller d'université avec ‘eleV1sion

en cirenit formé, un stags dlenseignensnt orarlﬂve dong wne dcole
sous la g urfnlll"nco dfun conseillor de résidence et un courth
wémolire peortent sur une question pratique¢ stest certaincement

“1la formule lu olus pratique et la olus'adéquate pouir le moment.

Dtautres universités se prénarent & ins t rer un programnme du

néme tyne.

(2) U.A. ot Ph.D. didsctinue - Universitd

i

Programmes destinés & @des professeurs possddant un BLA.

cou wa LA, et un pernis d'enselgnement.  Ils comportent un cer-—

tain nombrz de cours-et de séminaires choisis en Tonction de la
préparation & iéoudoutn dc l'ﬁtuuLant et en fonction deo son sujet
de recherche, Ln hémoire de recherche d'une centaine de pages

i

(11.5.) ou u‘u thése (Th.J ) courcnne ce grade.
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(3) M.A, et Ph D. linrmuisticue -~ Université de Montrdéal et
Universitdé Tovel s WJA. ~ Université du Quiboc & Hontréal

Programmes destinds & des étudianﬁs posseéedant un Dok,
en linguistique on un M.A. Ils cowportent un certain nombre de

. cours et de séminaires choisis en fonetion de la piréparation anté-

O

cédente de 1'dtudiant et en Ffonction de seon sujet de recherche,

Un mémoire (il.A.) ou une thdde (Ph.D.) pouvant norier sur un

sujet appliqué & lfeno-¢gnement des lengues to”m1n3'1e arade.,

"Il y & donc une multiplicité de programmes diffdérents

dans chacune des wiversités du Qudébec .ui conduisent & L'ensei-
gnemsnt des lenguss secondes solt dans les dcoles Lubliques, S01t

dans leo ecole“‘Fp cialisdées ou dans les entreprxses privées ou

a'Btat (Ministére 5)e Cette situation ntest oas mouvaize en soi:
¢clle manlfaslp toute
formation dez maltres et nose desz problimes énormes pour la clas-

r'v

ols une diversitdé d'opinicn concernznt la

"

sification des enseignants Le tebleou.suivant donne 1o distri~-
Dubloo Ges gwungwmﬂm CN s HCRSuITe d?équivalente,'car 1L oxieto
des Aiffér rerces ﬁf%n 013 tion et de »rogramme entre les universitis
o ) | o
}
)
o
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Universités

2

ler cycle _ 2¢ & 3e cycln
11213141516 71819e 11041112113
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- Chtcoutin = 0 B R S B Bl O B S e

fw31f9b o s AN B e el e GO B Bl Bl
Sherbrooke | L __; m:. x;ﬁ  g XXX P
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(1) BDihe dtudes frangai
R (éj B.A. French -
(3) B.A. Studes englaises
(4) B.A. English - |
(5) B.A. langues nodernes
(6) Bo.h. éducation {i |
(7): Buhe ‘linguistique ow Bace. spée. en linguisbique
(8) B.i. mixbte (maj.-mine ou concentrations variables)

(9)  Certificat rattrdpage | , ;
(10) "CAPES -~ longue secomde - T ’ f
(11) HM.A. enseignement - professionnel ;
(12) oA de tl gue des langues secondes ou 1°f quivaTent' {
(13)  Ph.D. didactigue des langues secondes ow 1 dquivalent ?
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II ILes vorojets dlavenir

A) Princines génédraux

_ Il ne fait plus de doute gque 1lte séigﬁement des langues
est devenu un métier ou une profession et que les professeurs
doivent recevoir une formction complete, c'est~i-dire rulti-dis-
ciplinaire. Cela est-vrQi avssi bien pour Ja langue meternclle
que pour'JQ langue econdﬁ ou étrengtre. DNes .disciplinecs romme la
linguis stigue et la docimdlogic exercent une influence grandise anro

’

dans les milieux de l'éducation et plusienrs wniversitds lui accor-
dent une place de plus en plus importante dans levrs nprogroammes
fornation des professeurs de langue,

De plus, des t8ches importontes entrént lenteoment dsno

3 .

les précccupations du Hinistére de 1fEducation at des waiversités,
~thche

. - : | ]
aqui sont appuyees par vne plus ende feceilité dtobionir
des fonds dtopération et de rr*c}:ercﬂo° Parmi ces tfiches, oa
peut relever:

ko) - e T e . LI Lo . ) - oo ’ . .. .
= e OGN G e U L v RN DR R @0 02 ;Y0 L e OVNe ) on o oe

pwofosccurs douds;

'{;)

formation mod'rno des nouvesux maltres;

- la formation de chercheurs en didacﬁiquo de -,“n“uu“'

- la plenifica tion et l'o“y'nis”bion de la recherche cpdration—
nelle (c6%é px oPo"seur) et le déveloonpement des techniques:
organicsatio d la matiere, utilis intion des noyzns,  contrdle
des résulta ts; _ H _

~ la planification at 1'01§uA sation de la rechefché'fondamentale
(cB44-GLldve): processus dtappre antisse ge;'paraméﬁ“es individuels,
factéurs socio-culturels, ete. | |

La tendence actuelle dahs.les univer bés du Ouébeo

est de repenser ut‘d@ réorganiscr les progromuss de formation

des professeurs de qu"U“a en intdgrant diverses digciplines avtour

de cet objectif conmun,
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On est géndralement d'accord sur le contenu de ces
prceararmes, On considere que le futur professcur de langue se-
conac doit conmlitre la languc, connaftre le milieu ou 1l ensei-
'gne, connaftre les enfants, les adolescents ou les wdultes a qul

son enseisnenent stadresse, comafltre les diverses etraxéwlh" \
‘d'enseignenent et les problémes qui peuvent se po oser et faire
se,

un stage

g

—y

ratique en laboratoire, puis en clas

(1) Connzisasonce de 1la lon~ue

Il n'est pas indisvensable (et surtout pzs toujours

possible ni praticue) que le orofesscur soit un auwtochtons du

ayes ou de la région dont il ensangne a J@nvue; mnis 11 est abso-
lument nécessaire qutil narle la Lons:e couramaont, Les moycns
sudlo-visucls coame les rubans negndétigues, lcs photos, les filns,
les rubans magnétoscoviques ne peuvent remp19 2y les neriormrnces
linguistigues et culturelles du professaur, On considére de plus
cen plus guz le professeur est un interprite ou rwpr'ser ant, sou-~
*art‘le seul, de 148 cowswwuLe dont il ensceigne 18 longue ¢t que
sa compétence doit refléter cette qualitd.

Dans un Btat corme le Quéhec ol les bons bilingues an-
glais ~ francails sont assez nombreux, on reut se permetire dtexi-
ger le connaiscsance de la langue ssconde A 1'entrde de L'univer-

s8ité sans 8tre trop itju e pour les candidats professeurs.

' Qﬁant auw connalé sances cultuvrelles souvhaitdées chez le
professeur, il faut mentioaner qutelles sont géndralenment bomnes,
mals,que par-aillev s le milieu e¢st bezucoup plus exlgent_car son
node de vie est extérieurement identique 2 celui de l'sutre com-
munauté et gue le professeur riscue de ne »=g avoir ce vetit cachet

4

-

1épérement c"othue du pr ~ofesseur de la aoue btvenbc e,

I1 ¥y 2 & ce sujet une Sltu&uLDn un veu particulicre au
Québec: lLlew orofesseurs dtanglels dons les écoles francophones
sont en trés grande majorité des Québécois francophones alors que
les professeurs de frengals dens les édecoles anglophones sont des

I: 33

anglonhones,. des Zuropéens ou des
hil

est due en grande partie & la mé

Nord-sfricainc. Cetbte aituation

iance on au mépris des commnoutéas
Q
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linguistiques l'ume 2 1'égard de 1l'autre on & lour incompréhension
mutuelle pour des raisons historiques et socio~&conomiqueS.
: « -
) n-likfbf\mwb
(2) Cornaissence du milicu

Quelle que soit son origine, le profeéseur de langue
seconde doit pouvoir entrer en contact avec ses dléves et se placer
sur la méme longueuvr d'onde. Pour ce faire, il doit aunrenﬂre
& observer son nilieuw de travail et 1'université doit luil procurer
certaines connaissancss et certains instrwidnts qui lui permet-
tront de décoder dzns le détoil et d'interpréter correctement les
valeurs ct le contenu social et culturel wdhiculds par le milieu.

- Les effcts prodults P HONn intervention d'origine étron--
gére doivent 8tre prévus dans la mesure du possible pour qutil ‘
parvienna A& les dsser convenablement. Si les interventions sont ‘
'pergues coxme des tventetives d'assimilaticn ou dfabandon, serait-il
temporaire, de l'identité sociale, elles risquent de suseiter
des réec#ions globhsles, conscientes ou inconscisntes, de ﬂ”oalVTt(

b
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neubt-&tre préfércble, dumoins dans les Ur“WWérod amdes du secon-
daire, c¢ *e:t~3~01ve au moment ol la conscience socitle des enfanis
se dévcloypo le plus rapidement, gque le profescour soit de la

néme origine que ses dléves... Hais cfest 1ad une que stion fort
complexe oua Je n'enlends pas débattre ici.

Quol qu'il en soit, il est ceortain quiun nrofesseur
conzcient de ces problénes ost micux préparé’pour y feire face
gutun profe sseur qui ignore les piéges tendus par la situation

d'un grounc homogine, vivent dons un'milieu homogine, &4 qul on

tente dfapwortzr des valeurs dtrangires.
j
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t (3) Connaissances d2s ‘enscirmdés

Tous savent gu' il existe une différence entre uvn cnfant,
un adolescent et un adulte. Mais encore? Quelle dififérence?
Et qu'est~ce que cela impligue comme attitude, comme démarche,
comae .procdddé?

Tout le monde salt depuis toujours que les enfants .-appren-
nent beaucoup nlus vite et beoucoup miecux que les adultes. Ce
gui est récent cependant, c¢lest qu'il semwble exister des fgeo s}criu
tiques et des variations importontes dans l'attitude el dans l'ap«
titude & Ltapprentisssge d'une langue secoude attribuebles aux
divers stades d'évolution ou de maturation intellectuelle e% PRI
chologigue. , |

Lo lengue maternelle des enseignéds n'est pas non pluws
sans présenter des caractéristiques $antdt différentes, tentdt
sembldb¢es'é cellas de la 1ahgue seconda, On sait par expirience
gutune fawte en longue seconde esd généralement issue d'un calgue
do la langue mabternelle

A AW Ir ey elAaey evclamamadeirsasa ey vy
% K N P Vs A e A O :4

qu'il soit au niveau de 1la surface ou
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entrainer des tectiques dfenseignement et des modes de présen-
tation qui tiennont conpte, dumoins lorsgue
mogdnes, de la langue maternclle des élaves.
- Pour%ant la question qui me semble la plus complexe
et la plus difficile, clest~h~dire celle sur laguelle nous avons
le moins de reﬂselnuomﬁnb valabies, est celle des centres &'in-
térét. ‘Nous savons que les eunfants jouent zu ballon et gue les
advlies conduisent des voitures, mais éue savons-nous de ce gui
les intéresse vraiment? Jusqu'éd maintenant, nous uvon" reproduit’
dens nos manuels et nos classes les activitds contumicres des dléves,
mzis n'avons-nous pas échoué, plus souvent gutautrement, daans notre
tentative d'i atéresser les dléves? Les intéréts sont peut-8tre
trop i "nuivkduels et tLOﬁ variables poul-que nous puissions en ¢
arriver & des conclusions pratiquablos... ou encore notre ensei-
gnenent est peut~&tre {trop “communautaive", paé agaey indiViduaf
isé¢. Bref, il ¥y a 1ld wmatidre & réflexion et & recherche.
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Par aillecurs, nous pouvons dire un cort in nowbve de
choses sur 1'acquisition des comnaissences, nous avons des moddle
encore trop théoriques hélas!, sur le forctionnement des mécanis-
mes de perception et sur les opérations mentales, nous savons
qu'il ¥ o des procédés ¢ sont plus,efxlcaces que d'autres; nous

1 é1léments & enseigner en termes dfobjectifs
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ement, nous pouvons prédire les erreurs les plus fré-
quente et les moments étratégiques dv. §b101uﬂve, etce. “

Le futur vrofesseur de lensue doit avoir acceés a des
discussions et & des expériences sur toutes ces guastions raéle-
vant de 1la psychologie ot de 1la psycho-linguistique, ne sersit-ce
que pour lui éviter un emballement excescsif pour des princines

gui a'ont souvent av‘u4 fondement empirique vague.

(4) Stratécios dfenseicnencnt
Le mot “stratdgies", au pluriel, ne fait pas tres fran-
qais dens ce sens, mals Jje le ‘btrouve cpmmode nour désigner les
(:_l‘\l\'t,!'i’i\:“!b A LG (:um};-i_m:-'é.(l'_::;: G nirden M VELguee Ol B COT G0 e
les obstacles de 1'apnranls age
Le not fait égal ment appel ‘& aivers plans, Et a vn art
dfar"uw rement du matériel didact igue en fonction des objectifs.,.
' Les stratégies de l'enzeignement des langues touchent
bien la question des horaires que colle des manuels en passant

ire
par la présentatiocn de la Togon, la confection des exercices,
la preperation desvillusuxatLons, la comzositien de l'examen, ete
elles impliquent aussi la définition des objec¢tifs minimaux suc-
ceseifs et la rentabilité pédagogigue et didactique des interven-
tions du professeur. Elles constit puent en que]qae sorte le noeud
de toute lL'effaire. : |
Néanmoins, il wme paralt essenticl que le prefesseur
de langue prenne conscilence qufil joue un r8le précis dans les
stratégies et qu'il est encore et plus que jamails 1le sevl élément
indispensable, apfés 1'éléve, dens' cette ooeratxon ot les incon-
nues et Jes imprévus sont plus nombreux gue les points de repére
slrs et ou la perfectioglées machines n'arrive pRE 0 remplacer
da chaleur et ltaffection, ' o : _ \
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Jalgré le fait gquton sacke bilen des choses mais quton
ignore 1l'essentiel sur ie fonctionnement du cerveaun et sur celui
de lz langue, il semble de plus en plus évident aux chercheurs
en sciences humaines gue 1a plué qutailleurs l'interdisciplinarité
stimpoue, HB'il est vrai qu'on peut isoler les divers aspects d'une
langue - pour des fins de discussion et d'analyse, il demeure que,
le profesceuwr dans sa clasce ne peut que v1vrc et qu'agir dans

N

’

la globkalité de la situatlon. I1 est done 1vvcu..¢'o qutune for-
mqtlon prof0“°10nnelle débbuche, au niveau du premier grade tout
an m01ns7 sur la pratigue en laboratoird et encore mieux en salle
de classe avec dfauthentiques d&léves,

B) Prosrammes

(1) Le contenu gdndrul

G
tion soulevée Jjusqutici, il convient de penser & un modéle génde
ral de donto

ont acguig- Leur autonomi
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Lies nouveawn projets des unLver%1Les bnndnnt a4 peu pres
tous vers un idéal. semblable: il existe en effet de plus en plus
de_contacts entre les spdelalistes de cette question,gui sont veu
nombreus ¢t gqui Qnt ltoccasion de se rencontrer lors de colleques
des diverses assocl ations (Ass, Canadienne de Linguistique (ACL),

5

. Canadieénne Frangaise pour l'Avencement des Scisnces (ACTAS),

>

[6]

szociation Québécoise des Professeurs de Francais (AQPF), etc,)

¢

A

et & l'occasion de réunions de comités interuniversitaires ou de
comitds du Ministdre de 1'Education. Ce contenu peut se résumer .
de la mpaniers sulvente:

2) un quart de langue avancée (grammaire supdrieur, stylisti-
que), de ling aletlnue générale et déscriptive et de
phondtiques . .

b) un quart de p*"chnjowle de 1l'epprentissage, de docimow

~ logie, de sociologie et d'anthropologic: 7
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¢) un quart de pédagogie, de didactique des langues (lin-
guistique'appliquée), de technigues audiowvisuellé;

d) un.quart de travawx pratiques dans les divers cours,
Iy compris un stage d'enselignement micro-gradué en
laboratoire et un stage d'enseignement dans une classe
réelle, avec obtention du permis d'enseignement.

La gquestion la plus importante é,discuter est sans doute
celle des juwridictions en ce qui concerne les diverses discipiines:ﬂ
qui prendre la respousabilité de faire la psychologie ou la lin-
guistigue, par exemple? es dévartements de psychologie et de
linguistique rcspectivement, dans le cadre de leur programmie nor-
mal, ou bien 1l'éducation qul alors adaptera les cours aux besolns

. ’ s

immédiats de ses étudiants? ‘ ‘

. L'ﬁrgum@nt en faveur de -la premiére solution est. que

la psychologie et la linguistique éeront, a la longue, micux prow-
tégés et plus modernes si elles sont enseigndes pur des specialis%es

bien encadrés: en d'autres termes, il vaut mieux leisser la lin~

P g 4o o~ - - iee TV R o SR
GuiabHuLg e auXx 1 LUl ues pro

Fal®
L

essiomiels et la psychologie zux
psychoioguea nrofessionnels.,

Liargument en faveur de 1o seconde solution est cu'une
intégration de diverses disciplines ne vpout se faire quten fonn-
tionm d'w objectif spdeifiaue, par des personnes qui ont toutes
des intéréts communs. » | ‘

On admet par:ailleurs_que ile proégramme ait une adminis~
tration wnifide, de préférence dans une facultd des sciences de
1l'dducation dont c'est 1'objectif naturel de former des professevrs,

(2) Les ridgloments pédagogigues

- Les problimes les plus urgents se situent au niveau”des
écolzs dlémentaires et gecondaires, car comme dans beavcoup de

es adultes ont été choyés pér les universités (qui offrent
des cours de lengue) ét les commissions scolaires québécoises -en
ce sens que les professeurs ae langue'secbnde.aux adultes sont

- presque tous dipllmés et souvent spécialisés en didactigue
. O ‘ . ’ :
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des 1aﬂﬁue , alors que les professeurs des {écoles publigues sont
pr0¢9881cnuellement incompétents, dans la majorité des cas,

Cette situation peut avoir des conséquences sur les
reglemente pédagogiques des wniversités, car il n'est pas possSi-
ble de dénlacer une'majorité de professeurs de langues des écolss:
11 faut leur offrir toutes les chunces de se recycler séns gu'ils
abandonner leur emploi pour des DCTIOdO” prolongées, que

A

aient
les auvtorités scolaires se motlhent un iardeau financier trop lourd
sur les épsules ou que les prozrammes soient =u rabais.

Y

D .

Il faut songer & des cours an soir et d'été ou proupés
par trimestres indépondants. IT1 faub aussi offrir ces cours dans
le milicu scolaire ou toubl au moins dans des récions scolaires
ol les déplacements et la résidence & ltuniversité sont rédnits
=4vl minlmum;;) ‘

Conlaeut envisager des certificats de 30 crddits chacwn
répartis sur una uﬁTlOde de 5 ou Grams et répétdés dans diVPrﬁﬁ“u
régions scolaires au besoin. Iais alors il n'y auvra pas assey

listes dans les univer glthu et on devra. préno vou.cang
douwte uura DIOGLE LIS conjoinis, '

- Le recyclage des professeuvrs par les Un1v0r°1tcs ne se
fera done gutavaec lo collaboration du linis tere de L'E ducatlon
et celle des Commissions 3colaires. .

Quant & la formation des fuburs enseignants de langue
scconde, elle peut se faire noerlhﬂan, dans les cadres scolairen
habliuclu, ctest-d-dire:

B.A, dldactigque des langues 3 ans '

M.A, enseignement des langues v & =ns sans mémoire
ou

WM,A., didactigue des langues 1 an 4+ ndmoire

Ph.D. ¥ " " . 2 ans 4 thise
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o Conclusion

o . .= - i X . \ ’
Cextaines villes du Cenada, vprincipalement du Québec

et de 1'Ounterio, sont des foyers actifs de bilinguisme. Dexruis

H

guelques anndes, des initistives nouvelles ont donné lieu & divers
programmes de classes kilingues dens les écoles élémentaires et
méme en maternelle, Ces classes ont pris le non ambiguide "classes
dtimmersion”, '

{

Cas "eclasses d'immersion" consistent essentiellementd
colaire ordinaire, en partie ou en totalitdé,

d donner le drogramme S

dsns 1a angue seconde.  Sur une bhomne quwn'aluo Ge projets, "1l
!

1.>

v en 8 quelques-uns gqui font Liobjet de diverses Pechsrches sux
des effets du bilinguisme prdéeoce aux plans psvcholoaique, 3O

i

daire et SOC]ul, mais ces recnerches ntont 444 umorcdes que récem-—

ment.'

On coaprend que des sujets aunsi comploxes ne se laissent
pan cerner facilement et qu'il faudra sans donte quelques dfcennies
avont de D”UVOiP‘dthniT des donnden slres.: Ce sont les questions
mcthowoloﬂn jues gui constituent les difficultdés les ylus grindes.
Cle oocommencs o _
publier ses travaux: ilis'agit du Centre International de Recherche
sur le Bl]lﬂgULSHL dﬂ'l'UniveL;Jtn Laval de Québec, ,
Enfin plusieurs mémoires de maltrise et thdses de doctorat

dens les unlve' ités portent sur des probliémes dfenseignement ou
d'apprenﬂlﬂsmne des langues. On e ut‘se renscigner sur ces sujeto
el stadressant su Serviece de difiu31on’de.l'informationn Secrétariat
do 1'ACLA, Institut des leangues vivantes, Université d'Ottava,
Coanada. ' _
o Av totzl donc un Etat et un pays gui ont uwn grand bescin
de professeurs de lanzues sccondes spécialisés et cud so vréoarent
# les former. Un Etat et un pays qui peuvent profiter besucoup
dtvny dollogue comme celui de 1!'ATHAV et d‘uné collaboration étroiﬁé
avec divers pays intéressés.

O
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